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K iad ó -h iva ta l:líimaszoniKat. I *«»koi ágvi-utezaW C1. szám a. a k»»n\\n vonni ál* in• »— Ide inté/endők a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény. nviIttér és eirvéh lel-• •’  •szólal a sok.
\ hirdetés d ija:Kiry liáromhasál«os petitsor tér-lo ira ta ......................... 0 kr.Hé* y e íd ij minden Lejktatá*. után . . . . ‘Vi kr.N > i 111 é* rKsrv sor 20 ki

Előfizetést elfogad a iö in ö r-k is lio n l k ia d ó h iv a ta la . iioiifkülöiilxM i m im loii hazai p o stah iv a ta l. Az előfizetés legczélszerü lilie ii p o sta-u ta lv á n y  utján eszközölhető —  Hirdetést csa k  a k ia d ó h iv a ta l vesz fel.

m a g y a r

A  m a g y a r  p ro te stá n so k  valláss/uih id ság á-n ak  100 éves e m lé k  ü n n e p e .lUt, a hol már sem a tudomány sem a mű- veltséjg, sem más erő ás hatalom nem segíthet: végső menedék a Ilit. mely fölíiláll nmxlen tudó- Hiányon, pótol minden erőt és hatalmat. Az ls- tenlteN vetett erős hizalom sokszor volt nicginen- lo je  a mindentől elhagyott tehetetlenségnek, s a világtörténelem hosszú folyama alatt, nem egyszer történt meg. hogy a nemzetek élettörténetén* át-< c*alakitó hatással levő események csirája az cinbe-Vrek hitvallásában gyökerezett.C»Igazság szerint minden embernek saját hite szerint kellene íidvözülni. de yolt idő, midőn az < v hiten lévők nagy többsége pressiót gya­korolt a kist‘bbségre. azt kívánva. hogy az ő hit-o  7 7 n»,elvei szerint legyen része a meiivországban.CT * CHazánk történetét, hála Istennek, nem feke­títették be oly események, melyek egy Lovola
mJ •- •  ( . ’  •  %/Ignátzot. vagy Szt. Hertalan »'*jj<*t hozhatnának emlékezetünkbe, de a gyors tőzként terj»*dő pro­testantizmus ellen századokig folyt az elkeseredettharc/, melv«*t sem a bécsi, sem a linzi békekö-

«ír sok jogbiztosit») paragrafusai nem voltak képe­sek megszüntetni. Akkora volt a sötétség, hogy*. O <«a felvilágosodás vezérfáklváiának fénye alig-alig• «F « Otudott magának utat törni.
tEs mégis utat tört.Holdog emlékezetű 11. lápot volt első. kinek fenkölt gondolkozása és a karat­erejt4 legyőzte a roppant hatalom birtokában levő főpapságot s ennek folytán országgyűlésünk meg­alkotó az 17'!H-iki X X V I. törvénve.zikket. melv-

*nek értelmélien a magyarországi protestánsok a bécsi és linzi békekötések alapján visszalielyoz- tetnek jogaikba és vallásszabadságukba.E törvény több mint három millió protestáns lelkiismeretűnek ismert«4 el teljes szabadságát s azo n  naptol kezdve, melyen szentesittetett a ma­gyarországi kér. felekezetek béke jobbot nyújtván egymásnak, fölhagytak az ellenségeskedéssel, ősz- szes szellemi és anyagi erejükkel más térre for-T A  R  C Z  A .
Hál a c z ip o t le iie k é r t .

0Éppen a veteránok báljának legvégét, a katzenja­niért élveztem, mikor nagyot nyitott szobámba a zivatar-• »vólirvi hivatásos bálremiczó : Tégla ( ivari. Már az ajtónál tele tűzzel deklamált.— Sietek téged arról tndósitani. hogy a tűzoltók nagy álarezns in»*net*'*be In* vagy választva.Almosán támaszkodtam a jobb könyökömre.—  Ne is I*eszélj sokat. Jíeiidezó vagy. Te léssz a |»‘tiztárnok.Hehunvtam szememet, részemről ez volt az első
0*szónoki figura.—  Nem tudom én az ilyen dolgot csinálni.—  Semmi ellentmondás. Ilumanismns, a kor je l­szava. tiondolj a ezipótlrii gyermekekre és a nagy sárra. Xokuiik gondunk vojt rá. azért gondoltunk rád. Hallod,te dászkái te órakat tartasz He......tér uramnál, a nagy-\eiidí’glosiii'l. Neked olcs»»bban tartja majd a szálát. Ha te leszólsz vei»*, mit gondolsz, tán ki is vixolná ?— I gyan hova gondolsz! \ »-gr»* is Zivatarvölgynem világváros é*s a „l.»*v»*li Zö|»lb**ka’* nem a r l*eher- kereszt! '— Persze, fiersze, de háziszappannal mégis csaksíkossá lehet tenni a parketel.__  Ez is igaz. liven tanácsok mellett elfogadom abizalmi állást. Noha vannak aggályaim, tudod peches ember vagyok, m«*g utóbb is fiaskóval végződik ez anagvszaUísu mozgalom.

*) .Mutatvány V»*rn«*r Lás/.l»'» ara.li jeles tanítónak legközelebb megjelent .T  a n ü g v i K a r c o l a t o k  ~ ez. k.*nyv»*böl. A botét íbútébb .liszes kiadásban s a szöveg U/V* nyomatott inuveszi raj- zokkal az Anelvidéki tanit»W*gv»*sület kiadásaién jelent meg s eh »szót Koiu««sv József irt lmzzá. Fűzött példány ára HU kr kötött dis/pel- ,lányé r dig — mely kiválóan alkalmas karaesnnyi ajándék gyanánt j |Vt |0 kr Megrendelhető a szerzőnél Aradon. Ajánljuk «* ked- humorral megírt könyvet olvasóink, különben pedig a tanbrfiak tigvelmébe, annyival inkább, mert annak szer/őj»* 1 telig-meddig - H m óri e m b e r

«Iu]\;) a felvilágosodás, tudomány és műveltség• outniii ;u t ;i ?i pontra em elték h azán k at, m c ly n 4 a k u ltu r népek m ár e g y  jö v en d ő  n a g y s á g n a k  biz­tos a la p ja it rakták le. A nevezetes tö rvén yezik k  szeiitt4sitesém ,k napja teh ál. nem csak a protestán ­sok ö rö in iin n ep e. ham dii as összes m a g y a rh o n i m üveit népeké is. h á n m d y  v allás  felekezetin4/ tartozzan ak, m ert e nap oldotta m eg utolsó lánez- s%<4inét a leesigázott sztdleiiinek. inelviu*k szabadc *  «szárnyalását azóta tölthé* nem gátolta a esökö- nvös elfogultság.Szabad lett a szellem, szabad !»*tt a l<*lkii<- inenT ép abban a pillanatban, midőn távol nyu­gaton egy más igazi nagy nemzet a világszabad-( • ' _ t  oság eszméit igyekezett elhinteni az emberiségc  t
szivében.E napra emh4keztek vissza a magyarorszá­gi összes protestánsok a közelebb elmúlt vasár­napokon s ez epoehalis esemény századik »'*vfor- ílulója nálunk som siklott el nyomtalanul; pmt. templomainkban ni(‘gzeiidült a hálaado zsolozs­ma az egek urához, ki világosságot terjesztett az elméklie. megmutatya az utat. melyen hazánk bé- k»'*s»*n fejlődhetik s a tökű*h4tesed«4s fokain, ha nem is oly fokozott mértékben, mint más orszá­gok. de mégis folyton előbbre haladhat. í gy• Vlegyen !

Megyénk vasutérdekei.A vasutak czélja az, hogy az egymástól geográfiái- iag clkülöiiitelt s a kö|ck«‘»b'sb**n gátolt vidékeket egv-
”  r .T CT* cmáshoz köz»*l»*bb hozzák. Magyarországon — amint azt Széchényi István már a negwcims é\(*klu*n fölismerte ez a »*zél legköniivehhen ugv »*rlu*tö el. ha a megvék a vidéki közgazdasági énlekek gyiiitőnu'dcnczéivé alakíttat­nak s a megyei cMunépoiitok. a vidéki érd(*kcltség l»j|y- toiios szemmel tartása mellett, in*m a legrövidebb, hanem a közlekedési szükségletnek legmegfelelőbb utón köttetnekr j  t j  r-»össze úgy egymással, mint az országos vasúti góczponttal: Hudapesttel. A legnagyobb magyar ki is jelölt»* ezeket az útirányokat, s a hol ezek betartása mellett épültek a vasutak, mindenütt <*lsö osztályú forgalomban tartatnak ma i>. és a kitűzött ezélnak megfelelőknek bizonyultak. Nem czélom, a hetvenes években, a vasútépítés kö- t nil megyénkben érvényesült énlekek képviselőit s az ezen

—  Arról szó sincs. A referado előre készen van. Muskátli k«*rt«'*sz készit»*lt«*. Mivel kertész, hát kell értenie a virágnyelvhez. Cso<lát lát »* napon Zivatarvölgy. Szóval megegyeztünk.A miről én beszéltem, nem volt alaptalan. Még az nap jelentkezni kezdett a hagyományos peeli, A mely nap»»n a Kövér l)enn*t»*rrel folytattam az alkutárgyalást a „L»*v»*li Zöldliéka“ »lisztáneztermén»*k kibérlés»* tárgyában, történt az a koloszszális. váratlan fordulat, hogy a ..be- véli Zöldbéka“ »lis/.cs. vályogból emelt fala m»*gr»*pe»lt.01 van liasadék nvilott azon, mint a ton la i. ( Azegvi k la- nit«'» »*| is vitte i»le tanítványait a terinolilei szoros szem­léltetésére.)beestünk a boldogság li»*t»*»lik egéről. Más irányban kellett a planumokat sarjuzni. Legnagyobb baj az volt, hogy nálunk Zivatarvölgyön egyedül a ..Leveli Zöldbéka" volt képes distingvált közönségét bdoga»!ni Mas ln*ly»*n tartva. »)k vet«*t l»*n leesünk az éli te-hál fokáról, melyre pe­dig sokat tartottunk.E kétségbeesett Indyzetben jutott Civuriuak <*szébe a leggvakorlatibb eszme.— (iver«*k»*k. mi »zélból is tartjuk mi ezt a bált?— A  szegény gyerekek felruházására.— Ezt in* feledjük. Van-e pompásai»!» hely terveink megvalósítására, mint az i s k o l a .— I ’gy van, —  zúgtuk rá lelkesen. A kajla bajszu Marezi még a bokáját is összeverte nemes hevületében.Nyomban érintkezésbe léptünk a tantestülettel. Ment, mint a karikacsapás. Szóval, kihagyva a kihagyamlókat, ott állottunk, hogy már csilláron is (a mit a postames­ternő adott kölcsönbel meggyujtottuk a világot. Ragyo­gott mind»*n. Iű*nv»is ízlésről tanúskodott a (lyurka. A•/ _  u fiiu‘g*‘lég»*»lés mosolya ült arezunkon. Különösen jól lös­ten a lu'inzetisziníí papirlámz szeszélyesen lengő ezil'ra- sága mögött az erősen előtérbe álló és kemény papírból k»’*szült, mindenféle arabeszkekkel agyomliszitett t á n e z- r e n d ,  melynek <*lső száma, a csárdás, oly élénk világotvetett a mulatság jellegére.Kelvinéit a dicső nap hajnala. Epen a nyakkendőm

énlekek érvényesítésén4 b**ló|\l «‘üveii»*k t«*t(eit, magatar- tását kritika alá vonni, b'* konstatált tény az. Imgv m»*-• • • * o  •gvenk is annak a hibás »és a közérdekei elárul ’> va-ut- « pitesi |K»litikának az áldozata, amely Magyaroiszágoii avabuli közgazdasági és \i»l»*ki konczetrális »*nl»*kek »*ln\o-• *mása melleit a személyi és érdekeltségi tekiutet»*k»*t szokta
%■diadalra juttatni ; konstatált tény az. Imgv azok az »'*rvé-nvesüll ér«l»*k« k hamis <*nh*k»*k voltak, amelvekn«*k <t va-buli énlekek I öl olt n Mit diailalát vastilaiiik un*gnyilta ótafolyton siiivli az (*g»*sz megvo s az «•»»•»*sz me»rv»*b(»n I»*"-jobban sínyli a székváros' Rimaszombat. Ezek a ténvek • * mgyakorolnak kritikát azok fölött az érv<’*nyi*süit érdekek és az arra befolvt *.»gvéiu*k t»*ttei fölött: ezek a tenvek. a• C * «  T •melyek folyton füleinkbe sugják-kiáltják. hogy minket n»*m tett»*k hoblogahliakká. gazdagabbakká vasutaiuk. mint más boldogabb vidék«*ket, m *rt a mi vasulépit '*.siiuk körül az általános <*1 v«»k és ezélszerüségi szempontok figyelmen kívül nuwadtak: mert a mi vasutaiuk a me- gyén»*k egymástól távol eső s kö/.lekedó*siel-zig<*telt,különl»öző pontjait n»*m hozták »*gym is!i».z közel»*)»!»: m rt a mi vasutaiuk nem a megv»*i közöns»*g és a központ érdekeit, lianem csak privát vagyoni énl»*keltség»*k(*t -/.Ol­gáinak. sőt meg azokat is roszul. mert a mi vasutaiuk epite.ve a Szé« liénvi és minden szal»a»i látkörü iiemzet- gazdász által hangsúlyozott elvekkel épen homlokegyenest ellenkezőleg történt.

C JMegyénk egységes és tömör alakja, területi l**k\e>e, mind a leir»‘lön\öseblj t»»lt»’telei <*s k»*llelv»*i Voltak eirv «•gvséges, a m«*gvei közgazdaságnak konez-trális iránvbin megfelelő vasufhálózat éj>ités*diez. A ui *gvi‘ két legna­gyobb és legtermékenyebb, azt>nk viil l'*^gazdanahb völgve a Rima- és Sajóvölirvének. amelv együtt az eg»*sz m.*g\.‘*t
* 0/ ‘  %, CT > < j  •körülöleli derékszögű elágazása; a geografiailag elkülöní­tett kís»*b!) \ ídekeket e|»»nyösebb f»*kve>Ükll«*l lógva kisebb, »le elök«*lo közgazdasági ér«lek»*lts»*gekké csoportosító vi- ráe/.ó városaink, mint Rimaszombat. Iíimaszóes, Rozsnyó. Hobsina. Toinallva. Jolsva. Nagvn’u-ze s tb .: ez«*n városokarányos elosztása a megvo terül»*tén : a szomszédos m»*- • 0>gyek virágzó vámsainak — mint Kassa, MUkolez. Eg»*r, LosiUH'Z —  koZelSeg(* ; lllilld olv elollVos körflIlllétlVek <*gV tök»*l<*tes vasúti hálózat l»*tesités»*bez. mint amilyenekkel hazánkban vajmi k»*v«*s megye tlieseke»Ilu*tik. s a melvek- n»*l lógva niegvidik az észszerű vasiitépit» si politikának valóságos kész modeljéiil kínálkozott. Mily természetes és észszerű l»*tt volna a Sajó- «'*s Rimavölgyb-* egy direkt irányú U-alaku vasutat építeni Hobsinától körül Tisz<»lezig, amelyhez a miskolezi vonal Rimaszé»'snél »-satlakozik s Rimaszombatnál válik el L»»sone/. t«*lé. Ez az óriási U l»«*tü mintogv össze»»leim* az <*g»'*sz várniegvét s »> közvetlen összeköttetés által a vasutak l»*glöl»b és legfontosabb czélja, s a mi czéltink is mily könnyen el lett volna érve!

csokrával bilu*lödt**m. Ussz»*-vis>za gyűrtem iilegesen. Nem tetszett sehogy. Majd nagvon kikandikált a vakít»'» fehér­ségű mellényem alól. majd meg szégyenkezv»* bujt el mögötte. A kifogástalan »"»sszliaugot k»*r«*st»*ni miiideiik»*- »en. Eg»‘sz»‘ii kihozott «*z a kis »lobig a sodromból, do logy is no, mikor olv nagy »lologra készültem.A mint igy késziilgetek. a him jött Imzzám, Véka András.Nagy tís/tess»'*gtiidással <»ix*lintett** le a kalapját. Kinéztem az ábrázatáról, hogy körülményes mondani \a- lója van és mégis elejéről kezdte.— Adjon ist»‘ii jó napot, mint közönségesen. Egész- ség»*n* kívánom az éjszakai nyugodalmat, ba \»»It. (Az éjszakai fáradságot kiváml. a mi műn soká megérkezik — gondoltam.). Hová készül?— A  bálba.— En is abba sorba jövök.— Mondja no, him ur, hallgatom. Éppen a na«l- rágomon kell **gy sort puczolnom. Tudja, hamar pelu ly száll az ilyen fekete matériára.Szó a mi szó. nagvon gazosba került a g»*u»i<»latj uL az urfiaknak evvel a tükrös bállal.— Hogy-bogv?c  * ( ,—  Arra feleljen előbb Razsay ur, tűi is voltaképen a templom ?Kezdett <*z a sok eltérés ingerelni, sebesen feleltem. Annál hamarább végzünk.— Istenháza.— b g v -e ?  No ha az istenháza, az iskola meg a sekrestyéje. I gy czirkalmozta »*zt ki Szerelmes alvégi komámnál a disznótor. Engem kiil»l»"»tt a «l»*l»»g csendes el igazi »ására.EI k»’*|>edve k »'* r< Iezte m.—  De llát mit akarnak m aguk?— Azt kimondva áporté, Imgy bajosan l«'sz ebből a bálból valami.— Nem értem.— Re«lig lehet azt nagyon. A község neui kevert 
j teti el az iskoláját ilyen ezégéres bállal,



^»zsniótól Tornán át kassára. Dobsinán át Poprádig. li'Zoli-ztól Zólv«>m-Brézóig: a helyi ér»l«* *k«*k közlek«*»l«*si szükségétéinek nn*gf«*lel«Vn T«»rnallyát«»l i 114*111 Ilorka- vagy (Jömör-Paiiviltól!| Jolsva lel«*, Pelsüezt«»! Csetn«*k ]«•!«• s «*setl«*g RilliasztVstől I>;iI « >11 át Uttko 1**1»* \'ez«*t o szárnyvonalakkal kn*g«*szitv«* <* kis hálózatot : 1 művelik
1111 fi«l**ii képzelhető vasut«*rdek<* ki«*l*k*jrittet«*tt volna. Rima­szombat és Rozsnyó, meiyénk 1«**»iiaiiyol*1» ós legvirágzóbb kót városa; Rimászóos a Sajó- ós Rimavölgy elágazásá- nak mintegy középpontja : a éghelyesebbeii kiválasztott vasnti góezpontok Bnlip-ísttel L»sn.*'.on át, kassával Rozsnvó lóié. Misko|**z<*zal a mostani irányban állnánk k«Vzv«‘tl*Mi vasutösszoköttotósi).»n. Sőt, miután az *iszt«*riroin­ná na — hálássá -gyarmati szárnvvasnt L »sonrzig meghosz- szahhitást ny«*r. a nyugoti m<*gvékkel is a l«*iriövitleI»:» nton lépnénk forgalmi össz«»kött«‘tésbe. Min l*‘ iim*k a v«*g- on»*linónv**kó|M»n pe«lig volna «*gy, a inogvoi közgaz« I a ság val«» li ér l«*k.»it valósággal szolgálni tini«» vasúthálózatunk, a ni“)v Rinaszonihatot Rozsnyótól. Rimaszeeset ós lor- nallvát az ökot megillető. geográfiái tókvósnkhoz móltó, in*',rv**i érdekeinknek «-zélszerütm mt'g‘el<‘lő forgalmi köz- IHunokká tett«*, s ez által megyénk kétségbevouhatlan hű*rv «‘lónyóre felvirágoztatta volna.S mi történt e helyett ? . . . Az, hogy megyénk •lóli részón átfut a miskolez-liileki vasútvonal; ehhe a vonalba ágazik helő a sajóvölgvi vonal Miskolez irányá- Kan. t e h á t  k i f e l é ,  — ugyanebbe ágazik a rimavölgyi Fülek iránváhan. n g y  an c s a k  ki  f e 1 ó. A helyett, hogy medvénk távoleső rész«*it egymáshoz esatolta. <*gymáslioz közelebb hozta volna e hálózat: a Sajóvölgv«*t k i t * * 1 * • irá­nyítja Miskokznak. ós a Rimavölgyet kifelé Fiileknek, llogv mily fontos pedig a vasinak beágazási iránya, az mi mien, a nemz«*tgaz«lászat iránt legtávolahhról érdeklődő laikus ember előtt is tutivá van. s igy legyen elég azt az egy 1 «óidat fölhoznom, hogy mikor a magyar kormány tapasztalta, hogy az osztrák-magyar államvasutak buda- pest-liéesi fővonalának szárnyvonalait Bé«*s irányában ve­zetik M e  »* fővonalba, szükségesnek látta kimondani, lio g v : „mivel a Bées irányában a fővonalba bevezetett moliók és szárnyvonalak alkalmasak arra. hogy ez utób­biak által érintett vidékeket Bé«-s felé irányítva, azoknak órtl«‘k«‘it is oda vezessék: az esztergom-nána — ipolysági vonal építés«* esak úgy engedélyezhető, ha az Budap«»st irányában ágaztatik a fővonalba**. S megyénk mindkét szárnyvonala kifelé irányítja az összetartozó s <*gy«»sitésre \áró megvei énl«*k«*ket. Csatlakozási pontok lett«*k Ránréve és F«*l«*d : mindkettő jel«*ntéktel«*n, számot s«*m tev » kis pont arra. hogy egy oly fontos közgazdasági megyének, mint tiümör, vasúti központja legyen. A luulapest-kassai és liiidapost-ruttkai fővonalat összekötő vasutat Losonez helvett Fülek, szintén j«‘l«*ntékt»*len város félé vezették ki megyénkből oly vidéken át. amely helyes sz«*mp«mt»»k szerint a legnt«>lsó helyen számíthatott «*rre. Minden számbavoln*tó t«*kintet arra irányult, hogy «*/. a vonal Ri­maszombaton át Losmiez leié építtessék : s m«*gis Feled lett a központ. Fül«*k a vég-, illetv«* a <*satlakozási állo­más; megyénk székvárosa <-sak egy zsákut j«*ll«*gii. ap­rócska kis szárnyvonalat kapott, azt is «»Ív tetemes anyagi áldozattal, mint az országban kevés más város. Lehetetlen a valódi érd«*kek ily kirívó és értelmetlen mellőzését szemlélve, boszuságunkat eltitkolni: leln*t«»tl«*n#akaratlanul is nem kutatni az itt közbimjátszott «»kokat Kn azonban nem akarok <*z okokra kiterj«*szk«*ilni: úgy is hasztalan volna most már eső után köp«»nyeg«*t eml«*g<*tni; és úgyis tudja mindenki, nem mondanék vele újat. hogy ha \ár- i:ede és Ajná«*skó vármegyénk bármely szeparált vidékén fekfnlt volna, vasútja mitnlenikn«*k <*lől»h l«*tt volna, mint akár — Rimaszombatnak! . .A visszás vasútépítési politikának visszás ereilmé- uyei azután nem maradhattak el. Most úgy állunk. hogy aki Tornallváról Rimasz«>mbatl)a rövid időn akar eljutni, az i)4*in vasúton, hanem kocsin, legrosszabb **sethen gya­log m«*gv. Mert bár Tornallya és Rimasz*»mbat alig A órányira fekszik egymáshoz, vasúton négy és félórai foly­tonos utazás, útközben kétszeri átszállás mellett juthat «»da az ember. Rozsnyóról Kassára szintén előbb eljut az ember koesin. mint vonaton: Tornára )»<*«lig. amely mind­össze bárom órai járás, reggeli 7 «»ra 27 pereztől, dél­utáni N óra 2A perezi g. t«*hát teljes 10 óra alatt juthatni vasúton. Rimaszombatból Losonczra szintén esakn«*m

— De biró ur. maga felvilágosodott ember! Tiel- ja-e mi az a lmmanismus? Hogyne tudná! Vérzik szi- vünk azon apátián és anyátlan ártatlanokra gondolva, kik a dermesztő téli napokban «-zip«», csizma nélkül bak- « tatnak a tiulománvok sz«*ntélvél»e. Mi szent <*zélra fogunk !• y “  Itáiiezolni. igy követeli a lmmanismus, korunk ez«*n va­rázsigéje.— Én elbuktam ebben a bábomban. — Felelt a hi ró. A szivemet találta <*z a szó: humányizmus, de t«*t- szik tudni, könnyű oda beszélni ahol van ész. S én vol­nék a falu feji*. A többieknek olyan a feje, mint egy ká­posztás k«V nagy is, kemény is. Nehéz lesz világott hozni abba a sötétbe.— Biró urnák semmi se nehéz— Más hiten vagyok. Mert tudom azt a mesét, hogy egyszer a gyomor ellen fellázadtak a karok és— Az megeshetett. De ilyen gyomorral szemben a lábszárukba száll a kurázsi jók a lábaknak.— Hízzon bennem Hazsay ur, lelkűkre fogok be­szélni.— Ez a kis felhő tehát szerencsésen elhúzódott. A biró megpuhult, a disznótor meg bizonyosan ellágyult azóta. Furcsa is lenne, ha az orrunk elől zárná Im» a báltermet. De most már az öltözésnek frissébe kezdtem. Nagyon elprézsmitáltam az illőt.. . . Tfuuléri fényt képzeltein és nem láttam sém­in ít. A bálteremben szuroksötét volt. Egy bálreudező türelmetlenségével akartam betoppanni. — Nem lehetett. V észté Ijesen gondoltam a * Szerel metes komámnál*4 levő disznótorra.. . . Szőrül-szóra úgy történt. A disznótor bezárta előttünk a menynek kapuját. A kileneztagu rendezőség ott kint a fagyon a jK>knl kínjának megduplázott porczió- ját élvezte, mikor egy-egy kelletlen kocsi nyikorgott, s jöttek a kinyílt és elviritott rózsák, hogy a szegény tauu- őknak czijKŐt támzoijanak össze. . .

«‘gyenlő idő alatt l«*h«*t «*1 jut ni vasúton vagy koesin. s út­köz b«*n kétsz«»ri átszállással szaporo«lik vasúti kényelmünk. Budap(*stre vagy Kassára annyi átszállás, idövi'sztcgetés és utifáradság mellett is esak e g y s z « * r  utazhatunk di­rekt csatlakozással : a többi napi járatokkal min:!«‘iihová eljut hat az ember, «vsak oda nem. Csatlakozási állomá- j saink«»n a lielvi viszonyokból s a (elsorolt visszásatokból 1 kifolyólag mindenfele k»,‘nvelmct!«*nségn<*k van kitéve az j utazó. A  személyforgalmi szükséglet ki«»l«»gitt*sét kénvt«*leii a vasutigazgatás abszurd módon, abszurd kisegitő es/.kö-* d  1 *zökkel, lielvi érdekű vonatok járatásával, bővit«*s, tohlo-• *1zás. lóldozás stbvel pótolni. D* a helyi t vonat járatokkalis esak félig van segít ve a hiányokon : sőt elkes«*riti az»ónlekrlt közönséget, Iioüv a rim ászom Ilosom -zi és a rimaszombat-rozsuvói 11«• I\ i járat előnyeit csakis a két végállomás között lakó közönst»g élvezheti, inig arra a tiszolezi, illetve a dobsinaiak —  ugyanazon vonalak vég- pontján — nem számit hatnak. —  Ez«*k a személyforgalmi mizériák az áru- és teherforgalomra nézve hatványozotto •inértékln‘11 állnak fenn. Az áruk«*sések. árutorlódások. k<>- «■sihiány. utközi átrakodások sth. hajait, kárait, költségeit tízszeresen érezzük, mintha «* hajoknak és hiányoknak a helyes irányelvek szerint «-lejét vették volna az építés al­kalmával.Es mindezen szomorú állapotok mellett is helytelenelvt*k szerint, liihás iránvhan. a közénlek figyelmei) ki-• %viil hagyása mellett épült vasutaink nemcsak virágzanak,di* olv élénk forgalmat nyertek, hogy a II-o<lrondü al-• * • * •épitinény(*n ma, különösen a már részben ki«*gvszitett miskolcz-fiilcki vonalon, «1«* a többin is az I. I», osztályú üzemb«*n tartott némely vasútnál éléukebb, síirübb a vo- natközl«*ked«'*s, ámbár hivatalosan a mi vasutaink üzeme csak III. osztályúnak moul atik;  és vasutaink, élénk forgalmuknál fogva, az ország legjöve«lelm«*zöbb vonalai közé tartoznak. — Ez a fenti körülménveket némileg «•zálolni látszó eredni» nv azonban nem azt jelt-nti. hogy a vasútépítési baklövés«*k helyre vannak hozva, a közér­dek szt*nvt*d«*tt csorbái kiköszörülv«»! Mert megyénk köz- gazilasági ér«l«*kei előtt nem az a «-zél. hogy megyénk vasút a i virágozzanak, hanem igenis az, hogy a vasutaki 7 “  7 * %«*z«*k«*t az ér»lekek«*t szolgálva, «*zek«*t az énlekeket juttassák érv«'*nyr«‘ és virágoztassák föl. Nem a közgaz«la- ság van a vasútnak alávetve, hanem a vasút van a k.iz- gazdazágot hivatva és kötelezve szolgálni. S ha vasutaink közgazdaságunk nélkül is felvirágoztak, az ép«*n azt j«*- lenti. hogv oh fontosak megyénk közgazdasági érdekei.'  t • CT1» C  »liogv azok a hátrányos elvek szerint, hátrányos módont _ T* '  V  ’  Vlétesített yasutyonalakon át is hathatósan és olv sok «»red-
1/méiivnvel nyilatkoznak, hogy magát a rósz és ezélsz«*riit- len vasúthálózatot is virágzásra emelik. Hátha még vas- utaink a közgazdasági énlekeket támogatnák s azokat« « Qszolgálnák liiven : mennyivel nagyol»!» er«**lméiivt produ­kálhatnánk, mennyivel jobban föl\irágoztatna megyénk iparát *'*s ken*sk(*«l«*lmét s mennyivel jobban fölvirágoz­nék maga a vasút is ! . . .A legfontosabb kérdés tehát az, liogv lehetne-ec  1 •valam ikéin  <*zt a hibás (*lv»*k szerint épült hálózatot ki­javítani. a hibákat helyrehozni, a mulasztásokat pótolni, — és hogyan?Megyénk közgazdaságának légtől»!» és l<*gegv«*n«*sebh

• w • ~ ~ ~ *érdeke az. hogy Rimaszombat Losom-zczal és Kassával a legrövidebb, direkt iráuvu vasutvimallal köttessék összey  W  *Kz«*n a vonalon át. természetesen a meglevő és tervezett többi vonal segítségével. közgazdaságunk előtt minden iránv nyitott ut volna. A helvi viszonyokkal számolva.ez a <*zél elérést* semmi komolyabb nehézségbe nem üt-• «közik. Rimaszombattól hosonczig Osgyánon (nem Foltá­ron!) át mintegy másfél millióba kerüli«» ez a vasút. D»* «muck a vasútnak Rimaszombaton át közvetlen folytatását k«*llenc hogy képezze a rimaszombat-kassai; olyformáii. hogv <* vonal az Akasztóhegv megkerülésév<*l, a szőlők alatt a Hakti-völgyl»«*. **z«»m végig Tamásin át a Halog- völgy«»t metszve egyenesen Tornallya irányában épülne : itt a bánrév«*-«lol>si 11 ai vasúttal egy alépítményen, de kü­lön sínpárral haladva, IWzétén a jólészi völgybe kanya­rodna, Ková<*svágás és Barka körül a szá«l«*llői völgybe. ,(S— ‘.MM) méteres alaguton) jutna: Tornán csatlakoznékfolvtalólagos iránvhan a kassa-tornai vasúthoz. Ez a vo-
— *na 1 Esztergom-Nánától Kassáig egy összefüggő, közv«*t- l«*n vonatra berend«*zh«*t«j. önálló vasútvonalat fog képez­ni. a melv a tekinteten kivid nem hagyható sztrategiai szempontokra, s a nyugati megyéknek az éjszaki me-gvékk«*l fennálló forgalmi érdekein* támaszkodva, rövid ■ •időn elsőrangú vasútvonallá í«»g fejlődni. Nem lesz ez verscnvvonal a miskolez-liileki mellett, mert az tovább is szolgálhatja a hozzá utalt érdekeket, mint Miskolrzot és a miskolezi vasutakat a l)udap(»st-ruttkaival össz«*kötó vasút.Ez más vidéket — a kassait, más vidékkel —  Xógrád-

__  ™  *Hont- és Esztergom megyékkel lóg összekötni s ezektn*k az értlekét fogja szolgálni — természetesen megyénkén keresz­tül vezetve, megyénk érdekeinek a fölkarolásával. Mert direkt összeköttetést nyerünk vele Kassával, Losonczczal. sót ez utóbbin át Budap«*stt«*l és a nyűgöti inegyékk«*!. Rozsnvó vidék«*, amely ugyanis messze van a központtól, közvetlen hozzákapcsoltatik t*z által. Ez a vasút lesz megyénk köz­gazdaságának főéletere; eh«»z csatlakoznak, ebbe gyűjtik össze a Iw-léje ágazó helyiérdekű szárnyvonalak a me­gyénkben magas bérezekkel elkülönített vidékek termé­nyeit. áruit s megyénk minden vidéke, minden irányban gyors és alkalmas szállítási utat fog nyerni, a melyen úgy helyi, mint országos érdekeinket érvényesíthetjük. Természetesen, ezt a fővonalat is ki lehet és ki k«*ll égé- sziteni a fent leirt nmdon: Tiszolcztól— Zólyombrézóig, Dobs inától— F«»prád-Felkáig. Szükséges, hogy a bánréve — ózdi parányi szárnyvonal mielőbb kiegészíttessék Ege­rig. hogy Fíizes-Ahonvon keresztül D«*ln*«*ezenig «liivkt irányú s lehetőleg direkt járatú vasútvonalat nyerjünk.A  megvalósítás stádiumába lépett muninyvölgyi vasút —  a mely helyes szempontok szerint Tornallváról kiindulva, Sztámya alatt u Sajón át, Sajó-Hömör niellett kellene, hogy vezettessék —  illővel Tiszolezig, —  sőt a mennyi- l>rii ez a Kóburg herezegi uradalom érdekeihez közelebb esnék: az ö hozzájárulásával, egy alaguton át. a (farain völgybe, Suinjáczon át Breznó-Bányáig egészíthető ki, a : hol a Rimaszombat—Tiszolcz— Zólyom-Brézó-felé vezető vonallal egyesül.Megyénk vasúti hátrányait ez a vonal teljesen meg­szünteti; közgazdasági érdekeinket felvirágoztatja Rima­szombat. Rozsnyó, Dobsina, Tornallya, Jolsva. Nagyrö«*ze stb. életre való, virágzásra méltó városaink, minden k«'*t- séget kizárólag fölvirágozni, kifejlődni fognak. Kifejlődik megyénk ipara és kereskedelme, lendületet nyer mező­

gazdasága : közgazdaságunkkal ii«*pinik jelele is emelke­dik. A szomszédos, sőt a l«*gtávolibb in«*gy<*kk«*l CS \á-rosokkal való köímvíi és gvc.rs forgalmi «*rintk«»z«*s me-• > •gvéiiknek nemcsak közgazdasági, d<* sz«*m«»lvíorgaImát és nép«*s«*(lését is emelni lógja \ ilághirü l**riii«,sz« ti m*\í*z«*- tességeink, regénv«*s és vonz«» \i«I«'*k<»i 11 k m«*gk«'ZelillM től»- bekké válnak az. érdeklődő «legeitek eh-tt. akik azokat a mai unalmas, lélek és lestláraszto k<»zl«*k«*des miatt sok­kal e'\«*rel»beii látogatják, mint azt valójában nn*g«*r«lem- lik. Rimaszombat gyáripart tc*r«*infh«*t magának: ez által a vasútvonal által a megy« északi részeiben is tollemlit' tt vas«»várak livers t«*rmék«*it föMolgoziiatja : alkalmas aírva-o-áljól. amrlv közc4lrl»oii kiloüvliallan kincses hánvát kcjicz. nemcsak es«*ivp<‘d«*iivt es kályhát, hanem k*‘ramitot l«di«*t gyártani: a ezélsz«*rüeii kiépit«*tt vasúti hálózat«»n azon­ban a n«*gve mind«*« vidékéről könnvii szerrel oda szál-- *  ,lit ható a gyártásra alkalmas iiy«*rs anyag. Minikben m**- gvénk annvira l»ővelk«*«lik. — Ezzel a vasútvonallal l»»g- nak fölvirágozni *’*s eri»«lméiiyes miikö<lést produkálhatni többi m«»gle\ő és ezután épit«*n«lő vonalaink, mint a iindvlvel szerves r>sszefíigg«»sbi»ii kell. hogy álljanak s a melvtől maguk is el«*v«»n erőt. eletet lógnak nverni. Ettől
V  * •függ megyénk «*m«*lk«*des«*. népének boldogsága Ezzel vége szakad az ipar pangásának, az Amerikába vándor­lásnak. Ez van hivatva arra. hogy örvendetesei)!» nép­számlálási adatokat nverjüiik megvénkh«*n, mint a milv« n volt különösen a legutóbbi.De hasztalan a kísérlet is ennek a vasútnak öss/.es előnyeit felsorolni. Kiszámitluitlan annak Imrdeívje n«*- gvénk rohamos felvirágoztatására. Font«»s érdekeink "*- hát «*gvtöl-«*gyig ennek a vasútnak a kmpitését síii*g»*tik. — Mozduljon meg «nmek a vasútnak a létesítésére az egész megye s az «*gvsz megyében első sorban a szék­város — Rimaszombat. Kövessünk «*1 minden lehetőt : n<* kiméljiiuk anyagi áldozat«»t, i«l*»t. lárailságot <• t«*r\ meg­valósítására ! Hozzuk helyi«* a hctwurs évek hiUiit ; most van erre a l«*gjol»b alkalom, a mikor e t«*rv kmvsztülvi- tel«* nem egész, esak tel feladatot kép«*z a kassa-tornai. és az esztergom-nána—ipolysági vonal meguvilta óta. Emeljük m<*gyénk«*t és közgazdasági érdek«*it, «*meljfik megyénk székvárosát az ötét megillető helvre! L«*gven megyénknek elsőrendű vasútvonala, telj«*s és kompakt vasúti hálózata, s legyen megyénk vasúti központja aszékváros — Rimaszombat! M i h á I v fa  l \ v*  •-T e i i i p l o n i s z e n t e i é s  A l s ó - P f i k o r á g y o n .(«ömöli ref. egyházmegyénk északi részén, ott h«»l a magyar vallás egy kisded végvárral végződik — Alsó- Pokorágyon november lió 2‘.i-ik napján t«*mplomszentelési örömüliiu*p«*t tartottunk. —  A leány nem akart elmarad­ni é«les anyjától. m«*gujho«lott : tetőtől talpig ujdont uj ruhába öltözködött. •A jelzett napon, n«*Iveu az i«lö is téli»‘sr<* fordult, s«*regestől es«»j»ortosultak a szomszéd község’ek hi\• *i. r«»- konok. t«»stvérek valláskülöml)s«'*g nélkül e kisded falucska felé. Si«*ttek. liogv az ümicpélves istentisztelet megk«*zdé-% 1 • Osekor jnár ott lehessenek.Es ott voltak sokan, szép számmal.Pihenésre azonban kevés i«l«*jök l«*liet«*tt, ni«*rf amester jóllehet maga is a v«'*gperezen érk«*z«*tt. jelt adott-a liarang«»zásra, m«*ghagvta. hogv: „Nyissátok lel a ka- t — • ‘ - • . • 77 %púkat, hadd menjen Im* rajta az igaz nép. az igazságnak megőrzője !uA harangok zúgtak, az ur házának ajtai f«*lnvil- tak s a gyülekezet „örül mi szivünk, mikor ezt halljuk A templomba inegyünk kezdetű dicséret eléu<»klése kö­zött vonult tel a szent Indyr«*. hogv let«*Iepülh(*ss«*ii a mest«‘i* lábainál, hogy hallhassa az igazság b**szédét, és ha megéhezett, s megszomjuhozott. megelégitt«.*ssék \lm be jöttünk nagv örömmel♦» CTftFelséges Isten !A t«* sz«‘ijtidi«*k gyülek«*zetihe felhangzott énekkel foglaltuk el helyünket a szent sátorban. A gviileke/.et ar- ezán ott idt a szent várakozás : leste, sóvár«»gta a n«*st«»r megnyitó. megáMo b«»szedet, óhajtotta az imá«lk«»zást. hogy kiönts«» toliászát, megadja l)álaáltl«»zatát annak, a ki iiiunkájukban, küzdelmükben nn*gseg tette.Erélyességéről j«'»l ismert es|M*n*sünk nt. Nagy Pál ur a gvül«‘k**zet várakozásának es é«l«.»s óhajának minden­ben eleget tett. Rövid imá«lsag után alkalmi l»«*szedet tartott, melyben ékesen rajzolta a gviilek«*zet hármas ün­nepet. az első advont«*t. az 17‘.MMtI-ik év százados em ­léket és a templom felavatás édes örömét, aztán «*s «*gv alkalmi vers elének lése után átadta a szót tisztel«*ndö 'IVr- h«*s Pál lelkész urnák, ki a nála megszokott ékes szó­lással 1. királyok könyv. S .  r 27— :»t> vers alapjai! tar­tott buzgó ügyelőmmel hallgatott egyházi beszédet.  • *—- * ft  * j  ■ .Dreg dél lett. mikor e. megyénk e fiatal derék ta- ná«*sbirája I«»szált szópadáról. olvasván a hirdetést a gyü­lekezet lelki pászt«»ra tiszt. Konez Károly ur. felolvasván az adakozókat egyenként, kik között «*lső Indven áll «I. Casko Janos rimaszombati keresk«»dö NO Irt, tiszt K«*n« z Károly ur NO forintja és a zellerjei anya egyháznál is jelentékeny összeggel kitűnt Samarjay János !töldbirt«»kos ur háromezer téglával «'*s egy helyí>«*li izraelita, ki ott az ur házába «*p«*n a felolvasás alkalmával nyújtotta ál A fitos adományát a jehova dicsőségére.A szószéket gvönvöru szé * megvszin bársony kel-— .  ft ft 4 * ,  —ínével, valamint az ur asztalát lasonló sziuii túrsouy «»r- t«*k«*s térítőkkel helybeli töldmives gas«Iák n«*j«*i saját költ- segeiken vouták be, tévén ezáltal a kisded t«*mplouiol csinossá és izletteljessé, inelyb«*n az öszhangot. a két kólirus túlságos magasra felhúzása zavarja meg némileg.Követk«»zett azután az úrvacsora kiszolgáltatása, a mely aktusnál Szál»«» (ívnia serki «*s Nagv János szutori I«*lkes7.«*k foglalatoskodtak, megv«»n«l«*gelveii <* kisd**«l gvíi- lekezetben mintegy 217 lelket. A keresztelést tiszt. Sághy Sándor bejei lelkész ur végezte kenettelj«*s papi állítatta!. Az esketést, —  mert ez is volt, — fiatal hévvel «*s tűz­zel tiszt. Pósa Lajos ra«lnóti l«*lkész ur, az istentiszteletet pedig ntii. esperesünk rövid imádsággal rekesztette be.Két óra jóval elmúlt «I. után midőn «̂ közhaszná­latnak felavatott s átadott tiszta és világos kis templo­mot elhagytuk. Joles«» ebé<l<lel vei«leg«»lvéu mt*g Ik* 11110ti­két háziasszonyunk helyettese, illetve testvére fiaskó Pi­roska kisasszony és e kis gyülekezet o«laa«ló szívessége. Nem feledkezvén meg a fáraók iva«lékáról sem. odaállít­va őket az ebédlő ajtajába, hogy ha odanent a Dávid hárfája zengett, itt kint az ő nyiretyíijök p<*ngésc mellett |H*zs«iüljön fel a magyar ember vére. Hogyha eddig a lé­leknek áldozott, szolgáljon már a testnek is.



Es mint tudjuk, a magyar ember nem soká kéreti magát. enged a szép szónak, hát még a talp alá húzónak.Most vagy soha! —  perdült fel az asztaltól a Raksaiak soha sem lanyhuló, jóra. szépre, nemesre min­dig kész jeleli volt tagja. Házi asszonyunk helyettesét tiasko kisasszonyt amúgy igaza hali. magyarosan megfor­gatta, megköszönvén ezáltal azon huzgólkodást, magyaro­san készített ebédet, mellyel testi éhségünkét leesillapi- lotta. vérünket lelpesditotta. Társul szegődvén mellé a helybeli pap. ki tánezosnöjének méltán eldamdhatta :„I gvan édes komám asszony,Mért kend olvan kövér asszony,Hogv tudott úgy meghízni. —< * • *Lám én miiven sovány vagyok! . . .Szóval a templomszentelési öröm, vigalommá folyt kitudja talán reggelig. Én pedig a vigalmak szívesen óhajtom : Legyen erős alapra epitvo vallásunk e végvárának újonnan épült szép kis temploma, hogyha el jő az eső, el jő az árvíz, szellő, a zivatar s megiitközend majd e házban, álljon erősen, rendületlenül ; álljon szá­zadokig. álljon mind az időknek végéig. Szutori.

lett,után

Helybeli hírek.
Személyi hir. H o r n é i n  i s z a  L á s z l ó  vármegyei alispán tegnap .lolsvára utazott, hogy ott a város ügyei­nek és pénztarának kezelését megvizsgálja s az eddig he­lyettes által betöltött polgármesteri állás végleges betöltése • * *tárgyában tartandó értekezleten reszt vegyen.
A ncegylet választm ánya által H a k s a y  István titkárnak és R a i sz-M  a r i k o v sz  k v Emma úrnőnek ajándékozott emléktárgyban gyönyörködött városunk kö­zönsége e héten. A  szépen egy beáll it ott nagy csoporto- zat. melynek képeit A n d r á s s y  László fényképészünk igen sok gonddal és ügyességgel készítette, a Lülkovics- tele üzlet kirakatában volt közszemlére kiállítva. .Mint bálijuk. Andrássy most miniature másolatokat készít a nagv képről, melyek ép oly tisztán és híven mutatják a vonásokat mint az eredeti, s méltán megérdemlik a kö­zönség ügyeimét.%
Á rvák karácsonya. Nőegyesületünk az előbbi évek |téldájára. az idén is állít karáesonyfát árvái számára. A  szegény gyermekek ezen ünnepe f. hó 20-án d. u. 5 órakor lesz a kisdedóvó termében, inelvre az érdeklődő- két szívesen látja a nőegyesület elnöksége. Evei kapcso­latban megemlítjük, hogy az árvák karácsony Iájára eddig7* írt 7o kr. adomány gviilt be. Adakoztak : Hornemisza•  •Lászlóné 2 Irt és 27 darab kalács. .Molnár .lózsefné 3 írt. Kern Adolfné 1 írt, I jhá/y Tivadarné 5 lit, Kaisz- Marikovszkv Emma 0 frt 50 kr., Haksay Istváuné 1 frt és »rvütiiöles, Heliezkv A iktorné dió és gyümölcs, Stolcz .Mállóimé dió, Kovács Zsigmominé 1 Irt, (Jroó Vilmosné 1 frt, Etbev Aranka 50 kr.. Terhes Haitié 50 kr.. Ma- darassv Dezsőin* 1 Irt és ruhanemű, id. Sütlieő Istváuné 1 frt. Steril Káliiiánné l Irt. Sárkány Imréné 1 lit, hr.Veres Samuné 50 kr., Liszka Jöz>elné ruhanemű. Heiivei•Kálmáimé ruhanemű. Szeredinszky Sándorné 50 kr., KallaMihálvné 1 frt, Samarjav Jáuosiié 2» Irt, Farkas Ábra-• *háinné 3 frt és ruhanemű. Folnis .láuosné 1 lit. R. \ o-zárv fívuláné kalá«*sot. Mészáros Kalmámié 50 kr. és % %ruhanemű, Lednirzky Héterné 1 írt. Holgáry Kámlyné 2*o kr.. Sztaiiiszlavszkv Adolfné 1 frt. kuhinyi Aladárné 1 frt. Itj. Sütheő Istváuné 1 frt, Pongrác/ Hál né 1 frt,Lielitsein Adoltné 1 trt. Marton Jánosné 1 frt. Hevessy••Hertalaimé 1 frt. 41lauf Hálné ruhanemű. < >zv. Malatinsz- kv Ferenezné 0 pár harisnya, Ozv. Klimo Jenőné 1 írt, Máriás>y Lászlóné 1 frt, Molnár Lajosné 1 frt. Szent- inikló>y Ágoston né 1 frt, Szakáll Andorné 1 frt. Mada­rász Hál né 1 Irt. Szabó Jukabné 50 kr., Lölkovies lá ­péit n»** 4 p. topányka, 4 p. harisnya, egy téli ing. 1 szok­nya. 1 téli nadrág. 2 drb. téli kendó, 4 p. kötött keztyii, Landau A. 50 kr.. Miskolezv Istváuné siiteméiiv. Weisz Károlvué 1 frt. tol l man Sámueliié 1 frt, Kugel Adolfné 1 frt. Faezek Mérné 1 frt. hiekmann Arminné 50 kr., lleks .lakabn»* 1 Irt. Medveczky Sándorné 1 frt, Dapsy .lózsefné 1 frt. Hamaliár Károly 2 frt. Tibélv Zsigáué ruhanemű. Strausz J«V/>elné 1 Irt. Rakottvui I tanónésütemény. Hetivé Lászlóné mézeskalács, kiauzer .lánosné • •mézeskaláí's. Fekcteiié Otto Hedvig 1 frt. Simkó Endréin* 1 frt. Hródv Hertalaimé 50 kr.. Diekmann .lakaimé 50 kr. H<dl«*nd»*r Lajosné 50 kr.. Juraskó Jakabné 50 kr., Ilollósv József né 50 k r . Eáhciy Miklosné 50 kr.. Ozv. r>eszm»k Hálné 5o kr . Alt«h»rflerné 1 frt, N . N. 40 kr. dar/ko Hálné .*>0 kr., Tonn-sánvi Lászlóné 1 frt. kemény•• y *Hertalaimé gvümö|»-s, Ozv. Zvirkcr Ottóin* 1 frt. HenvoHólánó 1 frt, Soós (ivillanó 1 írt. Iludoha Samum* 50••k r . Tóth tiusztáv |NMis*z«»t, Kuhinyi Hertalaimé 1 frt.Kovács Rubinvi Antónia 1 frt. Haksav .lózsetné 1 frt.«  •lnstitórivz Emlróné 1 frt. Szontagh Kándyné 1 trt. Haas Róza 50 kr.. Fiilöp Hóninó 50 krajezárt. — Folytatjuk.
Versfüzer. Egy mindössze 01 oldalra terjedő so­vány füzet hagyta el a múlt hét végén Szíics László rimaszombati nvoimláját. melv különböző alkalmi vers»*-» ** ' eket tartalmaz a gömörmegyei úri világ kedvelt poétájának lengyel Lászlónak tollából. Tulajdmiképeni kritikát maga a közönség gyakorit akkor, midőn a munkácska megjele­n té t  töm ege páll fogása által lehetővé tette Nagyobb sikert egy iró sem kívánhat magának annál, hogy mü­veinek jövedelme tízszeresen meghaladja a kiadás költsé- g**it —  és lengyel László ebben a kitüntetésben része- sült. —  A mi a versfüzér bd ó tartalmát illeti, meg­jegyezzük, hogy az egyes költemények azon ezéloknak, melyekre szánva voltak, tökéletesen megfelelnek. Eljegy­z é s . esküvői, névnapi üdvözletek telve sok jó indulattal. s»*k meleg éi-zéssel. Nincs oly alkalom, vadászat, agár­verseny, színház, keresztelő, melyre Lengyel inspiraeziót ne ér«*zne, —  meghatja a Uirátság, lelkesíti a pajzán ifjúság játszi kedve. k»*hele fellángol, ha a fiatalok szerel­mét sejditi s érzelmeinek egy-egy költeményben ad kife­jezést. Ennyi az »‘gész, mit olvasó közönségének szánt —  s ezélját cdérte.
Karácsonyi és újévi ajándékok I»«‘vásárlására fel­hívjuk t. olvasóink ügyeimét Lölkovies Lipót hirdetésére, melyet lapunk mai számában közlünk.

d e <• z e m b o r  14. n a p j á n a k d é I ti t a n í »'*1 A ó r á- j á t  Rimaszomhathan, a megyeház tanáestermého tűzöm»* 7 » •'ki. melyre midőn az egyesület t. tagjait meghívom, tisz- ti*lettel kérem, hogy az illésen megjelenni s a tanácsko­zásban reszt venni szíveskedjenek. —  Rimaszombat, ISIM . deezember 3. T ö r ö k  Há l  i nt ,  elnök.
A Pulr.ok kiraldi va*ut mütan-reudőri bejárása és forgalomba adása tegnap történt meg. melyre vármegyénk alispánja Szontagh Zoltán tornallyai járásbeli föszolgahi- rót küldte ki közigazgatási biztosul. Az ünnepélyre vár-n  p  i •megyénk közéletének szerepvivői közül többen a követ- kező tartalmú meghivót kapták: r Hudapest. 1H01. d»*- czember hó 1-én. Van szerencsém Hutnok-királdi vasút­vonalunk, valamint királdi hányáinknak 1. é. d e c  zeni -  h e r  hó  ‘.b é n  d é l e l ő t t  H u t n o k o n  tartandó ünne­pélyes megnyitásához tisztelettel meghívni. —  Tiszte­lettel (i r ó f T e 1 e k i (i é z a, elnök.
Uj állatorvos. A Xagyrőczén üresedésben volt ál­latorvosi állásra l i á n é i  Emil választatott meg.t j

Gazdasági tudósító a tornallyai járásban — mint értesülünk —  Hevessv László sztárnvai lakos lesz.V %

Elkereszteles (irantner Antal nagy-csoltói róni. ka111. lelkészt Iván .József s neje Farkas Julianna há­zastársak ISIK), augusztus hó 27-én született leánvgver- tnekíik elkoresztcléséért 40 frt pénzbüntetésre, he haj t- hatlanság os(‘té*n 4 napi elzárásra, továbbá a keresztelésianyakönyvi kivonatnak a tornallvai főszolgahirói hivatal- «  •  •Imz leendő beterjesztésére Ítélte Il-od fokulag a várme­gyei alispán. Az ügy. — melyben a följelentő húsza János beret kei <*v. rcf. helyettes hdkész volt, —  jelenleg lll-ad lóku elbírás végett a belügyminisztériumnál van“  er».föllebbezés alatt.
m

Iskolaszékek figyelmébe, hr. Kiss Árontól a „M a­gyar gyermekjátékok gyűjteménye“ ezim alatt egy szer­fölött hézagpótló kötet jelent meg legközelebb Hornyánsz- ky Victor kiadásában, melynek mulhailan megszerzését vármegyénk kir. tanfelügyelője a ..Hivatalos Értesítő“ ut­ján minden iskolai könyvtárnak ajánlja
Rimaszabályozás. Az orlaj törekieknek nagy a bű- bánatjuk már vagy 2*0 esztendő ótától fogva a miatt, hogv ez a nótába toglalt becsületes derék jó folvóviz• < j  %n«‘kik évről-évre nagyobb ellenségükké válik, mert a be­lvett. hogv azon az utón haladna, amelyet neki az I ris-% ( • '  Vten kijelölt, folvton-lölvvást nagyobb vargabetűvel kanva-«F 7 • »  • •rog az ö káposzta- és kender-löldjtdk között, s ezekből már egy jókora darabot oda is ajándékozott a bakostö- rékieknek. Az orlajiak arra kérték tehát annak okáért a vármegyét, parancsoljon rá a Rimára, hogy legyen már esze, é s — t é r j e n  m a g á b a .  A  vármegye ki is adta a parancsolatot, lianem egyúttal azt is kijelentette, hogy erre a parancsolatra pecsét is kell, az pedig pénzbe kerül. Mire az érdekeltek egyhangúlag azt válaszolták, hogy nekik van ugyan pénzük, de eszük is van. hogy azt a Rimába Üde nem ölik. Igv aztán marad a dolog a ré- giben. A Rima eheti tovább a káposztát, kendert, az orlajtörékieknek —  akik már nem is orlaj-, hanem ájaj- törékiek —  további hazafias bubánatukra.
Tűz. Felső-Sajón a Renodikti András csűre, a bennefelhalmozott takarmáimval és gazdasági eszközükkel együtt•  « . *  • % /a lángok .martaléka lett. A  tűz a lakóházba is beb* ka­pott, de azt a falubeliek és a vizipuskákkal segítségül j<’*tt redovaiak a l e » * g é s t ő l  megmentc*tt«'k. de csak ugv, hogv az egész tetőt le k“ ll»*t szórniok. A kár igvC T»  '  CT v  ~  < *is 14‘JO Irt. melyből azonban 1100 frt a Fonciérnél biztosítva volt. " —■ — ■■ ■ -  j  ♦- — — •

Vegyes hírek.
A miskolezi kereskedelmi és iparkam ara múlthó 2‘d-éii Ka<lvánV István elnöklete alatt közös ülést tar- tott. melyen a kamara elnök indítványára egyhangúlag a nemzeti kiállítás eszméje mellett foglalt állást, szembena millenium alkalmából némely részről rendezni kívánt

*nemzetközi kiállítással. A napirend egyéb fontosabb tár-

mgvai voltak: a kereskedelmi miniszternek javasoltatik. íio°v a tiszafüredi gyiiiuölesészeti egylet részér».* ezer !o- rint segélyt nyújtson a kosárbuió c.s lnz\«ss/.»» Iiá/.i ipar­nak fejlesztésén*, mely a Tisza mentén el van terjedve. Xagy-Rócze, Jolsva, Hobsina r. t. város busvágási sza­bályrendeletei csekély módosítással jóvábagytásra ajánl- tatiak. A keleti esomaglörgalon.ra vonatkozó leirat tudo­másul szolgál s a l(*gszéles«*bb kiulxui közze log tetetni. A kamarai tagsági jogot azon iparos, vagy kereskoiln ki mandátuma lejárta <*lőtt üzletével felhagy, megtarthatja. Erről értesíti a kamarát a miniszter. \ ita nélkül tudomá­sul szolgál. A  miskolezi gabona kereskedők által kért recxpcdiezioiiális kedvezményt a miniszter nem enged»'*lve- zi, mert —  szerinte - -  csekély előnyöket nvujtana a miskolezi termény kereskedelemnek, a mit az ülés saj­nálattal vesz tudomásul. Atkái* hevesmegyei község a marhahús árakat ké-t hóra limináhii akarja, mihez a ka­mara hozzájárul. A szegedi kamara megkeresvén a kama­rát. hogy a zsirtültésre használt hordók tarasulvának kötelező hitelesítése iránt intézet felirata támogastassék, ezt a kamara elhatározza. A miskolezi ipartestület által rendezendő karácsonyijkiállitás s vásár czéljaira a kamara mintegy 105 frtnyi dijat tűz ki.Mlii keil velői előadás.A rimaszombati egy. prot. főgimnázium ifjúsága saját olvasó egyesületének javára szombaton t. hó 12-én a „Három rózsa** nagytermében műkedvelői előadást rendez.Színre kerü l:
A kitűnő vendég.1 felvonásban. Irta: Csepreghy Ferencz.Súgó: Haksay József.S z e ni é 1 v e k :Rusztás Hálint földbirtokos — Hu ik László.

Eredeti vig
Fáni. leánya — — —

* %.Ágota. Husztás nénje — Ib'Vcsi Kálmán szolgabiró Hirkás László földbirtokos Kántor — —  — —1- sö idegen —  — —2- ik idegen — —  —Marczi kocsis — — —

hanielisz Etelka k. aLengyel Anna k. a.L»‘iigyel Iván.\ incze István.Katona István.Hozelitz (ivula.«.Seli\veitZ(*r J»*nö. Stepnyiczky F»*rem z.Történik Husztás falusi lakásán.E zt k ö v e ti:
Kukli-predikácziók.Vígjáték egy felvonásban. Irta: Moser (i. ForditotttaK. Súgó: Szecskav Dezső.»S z e ni é lv e k : Sz

Feles Mihály kereskedő —  —Rózsa, neje — — — —Móka Rogdán, tök«*pénzes —Dorottya, n»‘j«í — — — - -»  • *f ivöngvös Márton, iiirvvé»! —% <T % 7 * •-Ilka, neje — —  —  — —Rinezer —  — —  —  —Honiár —  —  — —  —Történik eirv vasúti indóházbanc .
Kezdete 7 es fel orakor.H»*lvárak: Kürszék 1 frt 20. — I. r. zártszék 1 frt. — II. rendű zártszék 7o kr. — Földszinti állóhely 40 kr.. — Karzat 20 kr.Jegyek előre válthatók Miskolezi István ur főtéri ezuk-rász üzletében
Az előadást táncz követi

F»*l(*lós s/(*rk<‘sztő: Dr. Veres Samu. 
Kiadó-tiihíjdunos : Dr. Bernát István.

Liszkav tiusztáv.Lengyel Anna k. a. < »Hivko (iusztav.Sné»s Jolán k. a.Kovalik Alajos, hanielisz Etelka k. Asztalos Kálmán. Pap Dezső. a.
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Vármegyei újdonságok.Meghivó. A J  iömörinegyei Magyar Közművelődési Egyesület“ igazgató választmánya rendes ülésének meg­tartása válváu szűk séges.s»'*., annak idejéül l o l y ó  é v i

Hámos-torta. U j . Jogász-torta.
és újévi tVan szerencsém a tisztelt közönség becses tudomására hozni, hogy a közelgő karácsonyif > O v C  »és újévi ünnepekre üzletemben igen *<>lc és s z é f)  alkalmas a j á n d é k - t á r g y  van készletben.Xagv választék a legkülönfélébb pliiseh-. selyem-, bársony-, elelantcsont >tb. I t o m h o -  ■aoolilftOl a legfinomabb f o m l a n  és e l i r é m - e z u l i o r k á l i l i a l  t ö l t v e 4.Kis |»2irÍM Í t o r l í i i c  tö ltv e *  és dobozzal 1*S krjuval.Mindenfele disz-alakoeskák, cliocoládék. cnxjuettek. mozgó-bábuk, szivarkák, lliea- és sok másféle sütemények, valamint különféle torták.A  t. szülők különös figyelmébe* ajánlom továbbá lia r á < * « o n y  ITtlc e lis / .ité s < * iil * / .o lg ó lő  alkalmas miudeiiféle. <*/,u k  o r k a - t  a r g >  a m a a t .  melyekm*k árai a következők: 100 db jól csomagolva dobozzal 1 frt — kr.100 db jól csomagolva dobozzal 1 írt 50 kr. 100 db f in o m a b b ............................. 2 trt —  kr.100 db excelsior díszes . . .2» frt —  kr.Ajánlom azonfelül különféle kitűnő franczia italaimat.\ i»l«'ki megrendedések a legpontosabban eszközöltetnek és a h á r o m  f o r i n t o t  a n r ^ -  I m li ie lö  r<*iH l(*liii<*iitv r k i a f * l : a pénz előleges beküldése mellett a |M » s ta s / .;a llilá H  és csomagolás p o r t o i i i e i i t r w e n  t ö r t o n i k .I /Jetemet a t. közönség kiváló figyelmébe ajánlva, maradtam 3 —*Rimaszombat, 1801. november 25. Kiváló tisztelettel:Miskolczy István, mííczukrász.

Ugyanitt tanulóul egy jó családból való 13— 14 éves ifjú fe lfogadtak.Huszár-torta. U j. Kossuth-torta.



A t. g é p t u la jd o n o s o k  Í ij ív o lin ő b e !Tímekrények 9
mindenféle kazánnmnkák legjobb anyagból 
való elkt;szitt»Sí;ro jut;ui\os íirak nn*lh*tt aján­
lom kitűnöm berendezett. gépiim hol vemet.(íózmozgonyok, gőzeséplőgépck s más gazdasági gépek javításait ajánlom már most ősz közöl ni.Vasöntödémben mindennemű önt vön vo- kot. a legpontosabban elkészítek.IIERFZ zkigmoxügii/.il. g<'‘|igyiira. kazáiiim'iMyp rs vasöntödi'.jo

MISKOLCZON o»)
• •  • • •  • • • « • • • • • • • « # >

Serke község határában egy úrbéri ház heh utánui összes külsős/**? és legelő illet«»- ség a káposzta- és kender földek kivételével.A  vételárnak csak egy negyed része fizetendő készpénzben, három negyed része jtedig ő n„ kamat s betáblázás mellett évekig a vevőnél maradhat.Kzen külsőség s legelőilletőség alkalmas vevő liiánváhan G évre haszonhérhe is a<latik.
VI gv az örökvétel mint a haszonbérlet 

■ •iránt értekezhetni Tornallván K o r m o d )  J A -
wz s e f  kir. járásbirőval. • ) •> .) — • I• • • • • •  • • • hirdetmény.17-5Í*. sz. —  Szaö. Rimaszombat r. t. vá­rosánál lemondás folytán megüresedett —  <500

• *írt évi fizetés és kiküldetések alkalmával szabály- rendeletileg megállapított dijjazással ellátott —
mérnök-epiteszeti tanácsosi adásra pályázatnyittatik.Felliivatnak (»zen állást olnverni kívánók, hogy az iránti képesítés, eddigi alkalmaztatása, életko­ruk igazolásával ellátott kérvényüket a városi

i  j  •Tanácshoz ezimozvo. jövő 1892. ev január hó 
vegéig adják be.Kelt szaö. Rimaszombat r. t város képvi­selő-testületének 1 isii 1. évi novemöer lió 20-án tartott közgyűléséből.

c ,  *

Szabó György, i>olgánnestor.

ő— C>
K/t*nnel k<>/him* hogy ;» liferálásokRől Kiiuara«l*»tt

3000 «la i*a I» n;»;:w.»*ni. u"vn«*v**z»*tt

H H u s z á r “ ló p o k ró c zgy«*rs pt*n/.s/.iikség miatt a gyűl i áron ;d<»| a«fatik. Kzen kitűnő pokpH-zok 1!)0 cm. Ii**sszu;ik és II«> cm. szélesek. s/.in»*s • 'lkokkal vannak ellátva, vastag mint (le-zka. meleír mint a liiiiida. mit: a ké'/.lotl»-n tart. most <-sak
darabja1 frt 68 kr parja3 frt 30 kr

Továbbá 4öno darab kitűnő minőségű, óriási nagysága
vászon ágylepedő á I f r t  darabja,

•J mé-t**r hős»/.«. 14". <*m. széles, ezelőtt 2 frt volt

Megrendeléseket postuiitánvétlel vagy a pénz elő­
legen beküldése mellett eszközöl F E K E T E

Becsi aruház a magyar koronához
Mién, Margarethen, Kiidigergasse 1 s«.

Hilliiar«!. 4— 4
A tornallyai tak aivk p én ztárn ál OOR öt <*w fizetéssel ellátott pénztárnoki allasra palyazat nyit­tatván, a pályázni kívánók telliivatuak. bogy kellően felszerelt s életkorukat is igazoló kérvé­nyüket a lói írott igazgatósághoz lM Vll*Ík on idec/.eillber lló lő -e ig  ny újtsák öe. A nieg- válaszás az 1-ső évre ideiglenest»!! történik. s igy a megválasztott tisztviselő csak ezen próba év sikeres betöltése eseten véglegesíthető.

Tornallyai takarékpénztár igazgatósága

S ALIGN A C & C* COGNAC
( o

Részvénytársaság alapítva 1809 ben négy millió 
franknyi alaptőkével ; ajánlják f r a n r z i a

;i l«*gkitünőhh minőségijén. Az lSG7-iki párisi világ- kiállitásou a uagv araiiv éremimd, az lS ‘ )l-ik évic* *bécsi nemzetközi tápszer és házi szükségletek kiál- litásán pedig a nagy érdcm-okmánynyal (legmaga­sabb kitüntetés) lettek kitüntetve. K r i i l ü i i l t ' g c « « ^ : orvosi autoritásoktól aján­lott „ . t l e d i e l n a l  C o |; i ia e *» .
Raktár: K i n i a f t z o i i i b a t o i i  D i e k m a n n  

Á r m i n  u r n á i .Vezér-képviselők Ausztria-Magyarország részére:HEINRICH MÉNÜL & C°-T K A ,  I l i  n  én C O < « X A ( ' b e v it e l i  <*zég
Becsben, I. Schottenring 32. 4— G

n

Keveset hasznt.lt „SzeilTcil--íí.v.áitiutítivu t(‘keasztal ((’til’ainhol. ifírli jtitnliy<’sai. el- 
a,l(). H ol? meeinoiKlja a kia'lóhivatal.

Kiadó üzlethelyiség és lakás.A főtéren levő Kern Adolf által öirt üzlet-helyiség. két szoba, konyha, két pitieze bérbe adó.Rimaszombat, 1K01. deozember hóT ó i n  , i 6 y ^ i F .
'»'VV »Y  , * *

Karácsonyra és újévre legszebb ajándék könyv

-  i

V -

. .  • /. * ^  
-sy * C, ^

K Á R M Á N- mű- haiiiijegv- és jmpirkc.reskedése
RIMASZOMBATBANAjánlja dúsan felszerelt könyv-, papír- és irószer- 

kereskedesét a nagyérdemű közönség ligvelmébo.Kaphatók a magyar irodalom legkiválóbb termékeifüzet és diszkötésben.
ifjúsági iratok legnagyobb választékban F á sa , (»//'"7Á 

F a r  (jó bácsi stb. jeles Írók tollából.Naptárak 1892-ik évre:
f'(jt/cedi-, o rro si-, (jazdasáf/i és egyéb sz a k n a p fá ra k . 

tá rcza -n u p tá ra k  hölgyek számára csinos kiállításban.
Vona ozott könyvek gyári raktara.
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Pecsét viasz % pecsételő osttja, itatós /ittfár és itatós hárttjalemezek. Itajzeszközök uatfij választékban
(i rp terel bori tchok itt indát fi le atal,bau l(t(t db ^(t krtol fölfelé.
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p r  f^ r e n n o k -já té k o k .
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RKÓDY Itl KTAI.Wv<*üves- és fíiszoráni-keresketlése Rimaszombat lián, a Főfóron.
Tisztelettől ajánlja a n. é. közönség Ijeeses ligyelmélxj a közeledi» ünnepek alkal­mából. ka ráesőn ifi és njévt ajándékai alkalm as ezikkekböl berendezett ttaifu raktárát meglepően jutányos árak mellett és mégis kitűnő minőségű árukban ; |>éldául:
1 iivcfj ( zaba-1 htrozier és Társa-féle kitömi finom  é*mfttae l frt tód g  fr t  f>0 kenj. I átéld i jutna teái Ici/ftnontabb ram literje 1 fittá l .7 frt it/; rörös re<jrt bika tér'1 

literje S(t k r . ; letfjobb asztali fehér bor literié ő<t kr. (üveggel együtt).
Legtisztább esuri/atott akárz-viráif-méz kbfrja stt kr. — 1 h l / iftföniölesitk: na­

rancsok, ez it romok, datuttja, tttabo/a. dió , tttoi/i/oró, ra/ádi olasz ijesztem tje (m arotiip töröli 
szilva stb. friss minőségben s a legszebb fajtákban.

Fififediili bevásárlási hehi díszes övei/ labdacsok, aratni- és ezüst-szálak . esd lá­
tják és etftjéb ka ráesőn uft-t ti szék beszerzésére nézve : úgyszintén karácsonyfára való jrjer- 
tjócskák és ift/erti/a-fartök nagy választékban.

Nagy raktár mindennemű fűszer árukban.
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Valódi borok, liqueurök, rum és Cognac.

i T  \ s i s sirNoiivi-kisíBiitsiN.
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L Ö F E O V I C S  L I P O T
D I V A T . í l i C -  H A K T  A H A .

WP
Riiiiaszombatlmii: Fii-fir S A M A R .1 AY-féle házban.I  i o i i n a n  é r k e z e H  : ajándékoknak kii- lönösen alkalmas párisi fantasie-ezikkekböl sokféle pipere- »'*s diszitményi ezikkN ő i -  í n  l e r f l i - d i v a l A r u k .I t e i i K e le ) ;  n a g y  r a k l í í r  nyakkendők­ben, térti és női .higor-ingek és nadrágok, női és férfi karmantyúk, boák , gyermek-, fin- és leányka-öltöuykék. felöltök, köjN»nykék, e g t  s z  g a r n i l u r é i k  nők és leánykák részére.K u b á t  vagy k o p t » ! ! } ,  k a r m a n t y ú  és g a l l é r .1* I l i  well v a r r ó e H / .k ö / .ö k  (ueeessai- rek), albumok, képkeretek, bimző- vagy kézi munka-kosarak, kóta-, újság- és kefe-tartók, pénz- és szivar-tárezák.

Illatszerek.Kzen itt elősorolt és ajándékoknak b'galkal- masabb tárgyak akár kézi munkával, akár a nélkül, raktáramon nngtekiiitbetők.I(arminí‘inii bízüikiinkát. mo- i io g r a i i i i i i« » t  '21 óra alatt előállítok.l i  a  r á  e s ő  i i )  l ’a - d  i s z  e  U b e n  igvn uag\ raktár.A nálam vásárolt karácsonyi ajándékokhoza karácsonyfa-díszeket ingyen szolgálom. Kiállításom megtekintését kérem.Teljes tisztelettell O f k o y i c n  1,1 p ó t .
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női-, férfi- és gyermek-czipök nagy raktára.

Rimaszombat, 1801. Nyomatott K á b e l}  M ik ló s  könyvnyomdájában• * J *




